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[sobre la base del informe de la Tercera Comision (A/52/p37)

52/99. Précticas tradicionales o consuetudinarias que afectan a la salud de la
mujer y la nifia

La Asamblea General
Recordando

a) Su resolucion 843 (IX), de 17 de diciembre de 1954, la resolucion 1997/24 del Consejo
Econdmico y Social, de 21 de julio de 1997, la decision 1997/108 de la Comision de Derechos Humanos,
de 22 de agosto de 199y las resoluciones 1983/1, de 23 de agosto de 4 98®5/20, de 24 de agosto
de 1998, 1996/19, de 29 de agosto de 199% 1997/8, de 22 de agosto de 199@e la Subcomision
de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias,

! véaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1997, Suplemento(HA.997/23),
cap. Il, secc. B.

2 Véase E/CN.4/1984/3-E/CN.4/Sub.2/1983/43 y Corr.1y 2, cap. XXI, secc. A.
3 Véase E/CN.4/1996/2-E/CN.4/Sub.2/1995/51, cap. |l, secc. A.
* Véase E/CN.4/1997/2-E/CN.4/Sub.2/1996/41, cap. Il, secc. A.
®> Véase E/CN.4/1998/2-E/CN.4/Sub.2/1997/50, cap. Il, secc. A.
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b) Los informes de la Relatora Especial de la Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorias sobre las practicas tradicionales que afectan a la salud de la mujer y el nifio y
del Relator Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre la violencia contra la mujer, con
inclusion de sus causas y consecuencias,

¢) Los informes de los seminarios regionales de las Naciones Unidas sobre las practicas
tradicionales que afectan a la salud de la mujer y el nifio celebrados en Burkina Faso ey a9®ri
Lanka en 1994 y el Plan de Accién para la Eliminacion de las Practicas Tradicionales Perjudiciales para
la Salud de la Mujer y el Niffo

d) La Declaracion y Programa de Accién de Viena, aprobados por la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, celebrada en Viena del 14 al 25 de junio dé,199%s que se proclama, entre
otras cosas, que la violencia basada en el género y todas las formas de hostigamiento y explotacion
sexuales, inclusive las resultantes de prejuicios culturales, son incompatibles con la dignidad y el valor
de la persona humana, y en los que se subraya la importancia de tratar de erradicar todo conflicto que
pueda surgir entre los derechos de la mujer y los efectos perjudiciales de ciertas practicas tradicionales
0 consuetudinarias,

e) El Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desaaollo
el que se pide a los gobiemy a las comunidades que tomen medidas urgentes para poner fin a la
practica de la mutilacién genital femenina y para proteger a las mujeres y a las nifias de toda practica
peligrosa de caracter semejante,

f) La DeclaracioM y la Plataforma de Accidi de Beijing, aprobadas en la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer, en las que, entre otras cosas, se pide a los gobiernos que promulguen y apliquen
leyes contra los perpetradores de préacticas y actos de violencia contra la mujer, como la mutilaciéon genital
femenina, el infanticidio femenino, la seleccién prenatal del sexo y la violencia relacionada con la dote,

y que apoyen resueltamente la labor que realizan las organizaciones no gubernamentales y comunitarias
para eliminar semejantes practicas,

® E/CN.4/Sub.2/1991/48.

" E/CN.4/Sub.2/1994/10.

8 E/CN.4/Sub.2/1994/10/Add.1 y Corr.1.
® A/ICONF.157/24 (Parte 1), cap. IIl.

10 véaselnforme de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 de
septiembre de 199ublicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.95.XI11.18), cap. |, resolucion 1,
anexo.

" Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995
(publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.96.1V.13), cap. |, resolucién 1, anexo |.

12 |bid., anexo II.
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g) El compromiso de todos los Estados de cumplir sus obligaciones de promover el respeto y la
observancia universales de todos los derechos humanos y libertades fundamentales,

h) Elarticulo 5 de la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacion contra
la mujer®, segun el cual los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para modificar las
pautas sociales y culturales de comportamiento del hombre y de la mujer y eliminar los prejuicios y las
practicas consuetudinarias o de otra indole basadas en la idea de la inferioridad o la superioridad de uno
de los sexos y en la atribucidon de papeles estereotipados al hombre y a la mujer, segun se reitera en la
Declaracién y la Plataforma de Accidon de Beijing,

i) La recomendacion general 14 del Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra la
Mujer relativa a la mutilacion genital femenifa

i) Elarticulo 24 de la Convencion sobre los Derechos del NiBegun el cual los Estados Partes
tomaran todas las medidas eficaces y apropiadas para abolir las practicas tradicionales perjudiciales para
la salud del nifio,

k) El Noveno Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente, celebrado en El Cairo del 29 de abril al 8 de mayo de*®l @bparticular su resolucién 8,
de 7 de mayo de 1995, sobre la eliminacién de la violencia contra la mujer,

[) Laamplialabor realizada por el Comité Interafricano sobre las préacticas tradicionales que afectan
a la salud de la mujer y la nifia,

Reafirmandague las précticas tradicionales o consuetudinarias que afectan a la salud de la mujer y
la nifla constituyen una forma clara de violencia contra la mujer y la nifia y una forma grave de violacion
de sus derechos humanos, y expresando preocupacion por la persistencia y la gran escala de semejantes
practicas,

1. Acoge con agrado

a) Los progresos realizados por varios gobiernos en su lucha contra las practicas perjudiciales
tradicionales o consuetudinarias, especialmente contra la mutilacién genital femenina, y alienta a esos
gobiernos a que prosigan e intensifiquen sus esfuerzos por erradicar esas practicas;

b) Lalaborrealizada por la Relatora Especial de la Subcomisidn de Prevencion de Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias sobre las practicas tradicionales que afectan a la salud de la mujer y el nifio;

13 Resolucién 34/180, anexo.

14 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento
No. 38(A/45/38), parr. 438.

15 Resolucién 44/25, anexo.

16 yvéase A/ICONF.169/16, cap. I.



A/RES/52/99
Pagina 4

¢) La declaracion conjunta de la Organizacién Mundial de la Salud, el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia y el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas sobre mutilacién genital
femenina, en la que se enuncia el objetivo comin de apoyar la labor de los gobiernos y las comunidades
para promover y proteger la salud y el desarrollo de la mujer y el nifio mediante la toma de conciencia
del problema y ensefiando a la poblacion, a los trabajadores dedaysalguienes realizan esas practicas
sus consecuencias para la salud;

d) Elnombramiento de un embajador especial del Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas para
la eliminaciéon de la mutilacion genital femenina;

€) Las iniciativas emprendidas por el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia, el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer y otros
o6rganos, programas y organizaciones de las Naciones Unidas con objeto de que la opinién publica cobre
conciencia de esta cuestion;

f) La labor realizada por organizaciones no gubernamentales y comunitarias para que se cobre
mayor conciencia de los efectos perjudiciales de la mutilacién genital femenina y de otras préacticas
tradicionales o consuetudinarias que afectan a la salud de la mujer y la nifia;

g) El hecho de que la Comision de la Condicién Juridica y Social de la Mujer se ocupara de los
temas criticos "La violencia contra la mujer", "La nifia" y "Los derechos humanos de la mujer" en su
periodo de sesiones de 1998, y de "La mujer y la salud" en su periodo de sesiones de 1999, e invita a la
Comision a que estudie durante esos periodos de sesiones la cuestion de las practicas tradicionales o
consuetudinarias perjudiciales;

2. Subraya

a) Lanecesidad de que los gobiernos analicen, desde una perspectiva de género, todas las politicas
y los programas, especialmente los relacionados con la pobreza, la salud y la violencia contra la mujer,
con miras a evaluar sus implicaciones para el hombre y la mujer;

b) La necesidad de promulgar leyes o adoptar medidas nacionales que prohiban las préacticas
tradicionales o consuetudinarias perjudiciales y de ponerlas en practica mediante, entre otras cosas, la
aplicacion de medidas apropiadas contra los responsables de dichas practicas;

c) La necesidad de mejorar la situacion de la mujer en la sociedad y darle mas independencia
econdmica,;

d) La importancia de la educacién y de la difusién de informacién para que se cobre conciencia
en todos los sectores de la sociedad de las graves consecuencias de las practicas tradicionales o
consuetudinarias que afectan a la salud de la mujer y la nifia y de las obligaciones de los gobiernos en esta
materia,;

€) La necesidad de hacer participar, entre otros, a quienes forman la opinion publica, educadores,
lideres religiosos, médicos, organizaciones de salud de la mujer y de planificacion de la familia y medios
de difusién en camparias publicitarias destinadas a promover una conciencia colectiva e individual de los
derechos humanos de la mujer y la nifia y de la violacién de esos derechos que suponen las practicas
tradicionales o consuetudinarias perjudiciales;
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f)  Que la informacidn y la educacién sobre préacticas tradicionales o consuetudinarias perjudiciales
también deben orientarse a los varones, a los que hay que alentar para que tengan una actitud abierta
respecto de esa informacion y educacion;

g) Laimportancia de la coordinacién entre la Subcomisiéon de Prevencion de las Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias y los 6rganos establecidos en virtud de tratados, el Relator Especial de la
Comisiéon de Derechos Humanos sobre la violencia contra la mujer, con inclusién de sus causas y
consecuencias, y la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer, incluso mediante el
intercambio de informacion, y les alienta a que, dentro del marco de sus respectivos mandatos, sigan
prestando atencidn a las practicas tradicionales o consuetudinarias que afectan a la salud de la mujery la
nifa;

h) La necesidad de prestar asistencia financiera y técnica a los paises en desarrollo con recursos
procedentes de fondos y programas de las Naciones Unidas, asi como de instituciones financieras
internacionales y regionales y de donantes multilaterales y bilaterales, a fin de ayudar a los gobiernos en
su lucha contra semejantes practicas;

3. Pidea todos los Estados:

a) Que cumplan los compromisos internacionales que han contraido en esta materia, en virtud, entre
otros textos, de la Declaracién y Programa de Accion de VjdaaDeclaracioht y la Plataforma de
Accion*? de Beijing de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, el Programa de Accion de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarfofi@l Plan de Accion para la Eliminacion
de las Practicas Tradicionales Perjudiciales para la Salud de la Mujer y €t Nifio

b) Que ratifiquen, si todavia no lo han hecho, los correspondientes tratados en materia de derechos
humanos, en particular la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer® y la Convencién sobre los Derechos del Nifiy que respeten y cumplan plenamente las
obligaciones contraidas en virtud de los tratados en materia de derechos humanos en que son parte,
poniendo de relieve la incompatibilidad entre la continuacién de estas practicas tradicionales o
consuetudinarias perjudiciales y las obligaciones que han contraido voluntariamente al ratificar esos
instrumentos internacionales en materia de derechos humanos;

c) Que incluyan en sus informes al Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la
Mujer y al Comité de los Derechos del Nifio datos concretos sobre las medidas adoptadas para eliminar
las practicas tradicionales o consuetudinarias perjudiciales para la salud de la mujer y la nifia;

d) Que intensifiguen sus actividades para movilizar a la opinién publica nacional e internacional
respecto de los efectos perjudiciales de la mutilacion genital femenina y de otras practicas tradicionales
0 consuetudinarias que afectan a la salud de la mujer y de la nifia y para que cobre conciencia de la
cuestion, en particular mediante la educacion, difusion de informacion y capacitacion, a fin de conseguir
la eliminacion total de esas practicas;

€) Que preparen y apliquen leyes y nhormas nacionales que prohiban las practicas tradicionales o
consuetudinarias perjudiciales para la salud de la mujer y la nifia, en particular la mutilaciéon genital
femenina;



A/RES/52/99
P&gina 6

f)  Que apoyen a las organizaciones de mujeres que, en los planos nacional y local, tratan de que
se elimine la mutilacion genital femenina y otras practicas tradicionales o consuetudinarias perjudiciales
para la salud de la mujer y la nifia;

g) Que cooperen estrechamente con la Relatora Especial de la Subcomision de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias sobre las practicas tradicionales que afectan a la salud de
la mujer y el nifio y que presenten informacion sobre esas practicas para permitirle evaluar los progresos
realizados y los obstaculos con que se ha tropezado en la aplicacién del Plan de Accién para la
Eliminacion de las Practicas Tradicionales Perjudiciales para la Salud de la Mujer y el Nifio;

h) Que cooperen estrechamente con los fondos, programas y organismos especializados
correspondientes de las Naciones Unidas, como la Organizacion Mundial de la Salud, el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, asi como con las organizaciones no gubernamentales y
comunitarias pertinentes, en un esfuerzo comun por erradicar las practicas tradicionales o consuetudinarias
perjudiciales para la mujer y la nifia;

4. Decide

a) Invitar a la Comision de Derechos Humanos a que examine esta cuestion en su 54° periodo de
sesiones;

b) Pedir al Secretario General que ponga a disposicion de la Comisién de Derechos Humanos, en
su 54° periodo de sesiones, el resultado de las deliberaciones de la Comision de la Condicion Juridica y
Social de la Mujer sobre esta cuestion, en forma de informe oral si fuera necesario;

c) Pedir también al Secretario General que le presente en su quincuagésimo tercer periodo de
sesiones un informe sobre la aplicacion de esta resolucion.

70a. sesion plenaria
12 de diciembre de 1997



